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Servisna zmluva ¢. 1020/BA/2016

2 Zmluvné strany
1.1.  Objednavatel: Univerzita Komenského v Bratislave
Sidlo: Safarikovo nam. 6, 814 99 Bratislava 1
Korespondencéna adresa Safarikovo nam. 6, P.0.BOX 440, 814 99 Bratislava 1
Zastupeny: prof. RNDr. Karol Micieta, PhD. rektor UK
Sucast: Botanicka zahrada UK
Botanicka ¢. 3, 841 04 Bratislava

Zodpovedny zastupca: RNDr. Jaroslav Bella - riaditel Botanickej zahrady
Zastupca na rokovanie vo veciach

a) technickych: Eva Mituchova - veduca technického tseku

b) realizacie zmluvy: RNDr. Jaroslav Bella — riaditel Botanickej zahrady
Identifikacné udaje:

c) 1CO: 00397865

d) IC DPH: SK2020845332

e) Bank. spojenie: Statna pokladnica; &. i.: SK86-8180-0000-0070-0024-0989
(dalej Objednavatel)

1.2.  Zhotovitel: JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.o.
Seberiniho 1
821 03 Bratislava

Statutarny zastupca: Ing. Igor Beroun — generalny riaditel pre CR a

veduci odstepného zavodu Bratislava
Zastupca na rokovanie vo veciach
a) technickych: Jan Novovesky — veduci servisného strediska Bratislava,
b) zmluvnych: Ing. Igor Beroun — generalny riaditel pre CR a
veduci odstepného zavodu Bratislava
Identifikaéné Gdaje:

c) ICO: 31363 695
d) IC DPH: SK2020319763
e) Registr. sud: ~ Obchodny register Okresného stdu Bratislava |.
Oddiel: Sro, Vlozka Cislo: 6227/B
f) Bank. spojenie: VUB, a.s., &. 0.: SK72-0200-0000-0017-6918-4755
(dalej Zhotovitel)

- Predmet servisnej zmluvy

231 Predmetom tejto zmluvy je zavazok Zhotovitela vykonavat servis na zariadeniach
meranie a regulacia Objednavatela podla Prilohy ¢. 1. Predmetom tejto zmluvy s
dalej Specifikované Cinnosti s cielom udrziavat zariadenia v zmysle prislusnych STN,
prevadzkovych predpisov dodavatelov tovarov a sluzieb a podla poziadaviek
Objednavatela v prevadzkyschopnom stave. Miesto plnenia sa nachadza v kotolni
Botanickej zahrady na Botanickej €. 3 v Bratislave (dalej len “zmluvny objekt”).

2.2. Predmetom zmluvy su tieto servisné €innosti:

a) periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulécie a riadiaceho
systéemu Objednavatela, vratane instalovaného programového vybavenia, na
prvkoch pola podla Prilohy €. 3,

b) neperiodické servisné prace na zariadeniach zmluvnych suborov, vratane
instalovaného programového vybavenia, a na prvkoch pola podla Prilohy &.3,

c) drzanie pohotovostnej sluzby 24 h denne po cely rok podla Prilohy ¢.4,

d) poradensku €innost' a konzultacie po teleféne.
3. Podmienky plnenia servisnej zmluvy
I Rozhranim servisovaného zariadenia merania a reguléacie a riadiaceho systému su

svorky pripojenia meracej a regulatnej techniky a riadiaceho systému na
technologické zariadenia.
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3.2.

3.3

3.5.
3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

L3

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

Servisné prace na zariadeniach merania a regulacie a riadiaceho systému zahffiaju
predovsetkym nasledovné prace na meracej a regulacnej technike, riadiacom systéme
a prvkoch pofla:

a) kontrolu funk&nosti a udrzbu jednotlivych prvkov a zariadeni,

b) odstranenie zavad malého rozsahu, ktoré vznikli pravidelnym pouzivanim
zariadenia podla navodu,

c) kontrolu charakteristiky a adrzbu snimacov teploty, tlaku a vihkosti,

d) kontrolu limitnych hranic a udrzbu snimacov tlakovej diferencie a termostatov,

e) preventivne prehliadky a Udrzbu prvkov pola, vnutornej vybavy rozvadzacov a
elektrickych komponentov, strojov a zariadeni technologie,

f) vymenu opotrebovanych dielov

Servisné prace na instalovanom programovom vybaveni (rozumie sa systémoveé
programové vybavenie, CRS a APV) vo vztahu na data a program predovsetkym
zahfmaju kontrolu a udrzbu systémovych parametrov.

Pod periodickymi servisnymi pracami sa rozumeju planované servisné prace
vykonavané v ramci Udrzby zariadenia a preventivnych prehliadok.

Pod neperiodickymi servisnymi pracami sa rozumeju servisné prace vykonavané
v ramci poruchového servisu na zaklade poziadaviek Objednavatela.

Nastavenie a optimalizovanie regulaénych parametrov na regulatoroch prevadzkovych
podmienok sa vykona na pokyn Objednavatelom poverenej osoby alebo
prevadzkového personalu.

Servisné prace zahfiaju starostlivost o zariadenie vjeho aktualne existujucom
rozsahu, t.j. v rozsahu projektu skutoéného vyhotovenia a Prilohy &. 1.

Objednavatel moéze pisomne pozadovat vykonanie dalsich prac na zariadeniach
vratane uvedenia do prevadzky a ozivenia. Poziadavka na vykonanie takychto prac
a jej podmienky, sa bude riadit ponukou Zhotovitela a objednavkou Objednavatela. Po
dobu nemoznosti realizovat servisné prace podla tejto zmluvy bez realizacie dal$ich
prac podla tohto bodu, Zhotovitel nie je v omeskani s plnenim podla tejto zmluvy do
doby uzavretia objednavky na takéto dalSie prace a jednotlivé terminy sa ekvivalentne
posuvaju.

Periodickeé servisné prace sa budu vykonavat podla harmonogramu servisnych prac,
ktory tvori Prilohu €. 5 zmluvy. Konkrétne terminy vykonavania periodickych servisnych
prac a ich rozsah Zhotovitel dohodne s Objednavatelom pisomne aspon 10 dni
vopred, aby tento mohol zabezpecdit potrebnu sucinnost.

V pripade, ze pride k preruseniu prac na zaklade oddévodneného rozhodnutia
Objednavatela alebo z dévodov mimo Zhotovitefa, alebo k pozastaveniu pre dobu, po
ktori Zhotovitel nie je v omeskani, z dévodov na strane Objednavatela, obe strany sa
povinné uzatvorit dohodu o pripadnej zmene podmienok vykonania servisnych
¢innosti. Zhotovitel ma vzdy minimalne narok na cenu zrealizovanej rozpracovanej
Casti prac a nahradu nakladov realizovanych pripravnych a zabezpeéovacich prac.
Narok na nahradu Skody tym nie je dotknuty. Ak odpadni dévody na prerudenie Ci
pozastavenie prac, Zhotovitel nastupi na vykon prac v primeranej dobe potrebnej na
skonsolidovanie nastupu pracovnych sil adodavok. V pripade prerusenia Cci
pozastavenia prac na viac ako 6 mesiacov, Zhotovitel ma narok na alikvotnu Gpravu
cien vzhladom na vSeobecnl zmenu cien na trhu.

Désledky akychkolvek zmien v pracach prevedené na ziadost Objednavatela idu na
jeho tarchu, najma potom zvySenie ceny, predizenie terminu dodavky, sankcie a
nahrada skody vratane uslého zisku za nevykonané dodavky, a podobne.

Ak nevhodné veci alebo pokyny Objednavatela prekazaju v riadnom vykonavani prac,
je Zhotovitel opravneny ich vykonanie prerusit do doby vymeny veci alebo zmeny
pokynov Objednavatela alebo pisomného oznamenia, Zze Objednavatel trva na
vykonavani prac s pouzitim tychto veci a danych pokynov. Zhotovitel nezodpoveda za
vady prac spbsobené nevhodnymi vecami alebo pokynmi, ak Objednavatel na ich
pouziti pri vykonavani prac trval.

Vzhladom k tomu, Ze ide o servisné prace na zariadeniach a objekte Objednavatela,
nebezpeenstvo skody na zhotovovanom diele znasa a vlastnictvo ma Objednavatel.
Predpokladana hodnota pre cely predmet zmluvy je stanovena na max. 4 999,-- Eur
bez DPH. Objednavatel nie je povinny z uvedeného finanéného objemu odobrat
predpokladané druhy a mnozstvo jednotlivych sluzieb tvoriacich predmet zmluvy, ani
vyCerpat tento predpokladany finanény objem. Predmetom fakturacie budud iba
skutocne objednane a poskytnute sluzby. Celkoveé objednané mnozstvo sluZieb bude
zavisiet od finanénych moznosti a kone€nych potrieb objednavatela.
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4, Prava a povinnosti Zhotovitela

Zhotovitel sa zavazuje:

4.1.  Vykonavat vSetky ¢innosti vo svojom mene a na svoju zodpovednost a to iba osobami,
ktoré v pinej miere spliiaju predpisané odborné kvalifikacie pre vykon jednotlivych
ginnosti. Pokial poveri vramci vykonu zmluvnych ¢&innosti vykonanim niektorych
Ciastkovych Cinnosti tretie osoby, ma vo&i Objednavatelovi rovnaku zodpovednost,
akoby ich vykonaval sam.

4.2.  Vyhotovit o vykonani servisnych prac protokol, v ktorom okrem iného vyzna&i, v akom
stave sa zariadenia a prvky pola nachadzali pri skon€eni servisnych prac, pripadne
v niom vyznaci dolezité upozornenia pre Objednavatela.

4.3. Poskytovat Objednavatelovi vSetky informacie tykajuce sa ako Ciastkového, tak i
Gplného plnenia servisnych prac ako aj objednanych dalSich prac. V pripade
vyskytnutia sa akychkolvek prekazok braniacich véasnému dokon&eniu a odovzdaniu
pozadovanych vykonov Objednavatelovi, ako i prekazok, ktoré moézu nepriaznivo
ovplyvnit’ kvalitu vykonov, je Zhotovitel povinny tuto skutocnost' okamzite v pisomnej
forme oznamit Objednavatelovi.

4.4, Zachovavat mi€anlivost o skuto€nostiach, ktoré sa dozvedel pogas vykonavania
predmetu cCinnosti v priestoroch Objednavatela a to aj po skonceni platnosti tejto
zmluvy a v tejto slvislosti sa zavazuje zabezpecit zachovavanie mi¢anlivosti i u svojich
zamestnancov.

4.5. Dodrziavat vsetky zasady BOZP, protipozZiarnej ochrany a prevadzkovy poriadok
Objednavatefla.

46. Zhotovitel zodpoveda za $Skody preukazatelne spésobené vlastnou cinnostou na
majetku resp. osobach Objednavatela v zmysle prilozenych VSeobecnych zaruénych
podmienok a V&eobecnych podmienok pre servis zariadeni. Zhotovitel je proti Skodam
spdsobenym vlastnou €innostou poisteny v primeranej vyske.

4.7. PInit dohodnuty predmet zmluvy protokolarnym odovzdanim vykonanych prac
Objednavatelovi.

4.8. Znasat' v plnej vyske naklady na zaruénl opravu tykajucu sa odstranenia vetkych
porich a vad vzniknutych v zaruénej dobe po&as prevadzky Zhotovitefom dodanych
véetkych tovarov a sluzieb opotrebovanim, vadou materidlu, vadou inStalacie
Zhotovitela alebo porusenim bezpecnostnych predpisov personalom Zhotovitela,
ktorym umoznil pristup k zariadeniam Zhotovitel, pokial to nie su pracovnici
Objednavatela.

4.9. Odstranit vSetok odpad spésobeny viastnou €innostou a odpad zlikvidovat v zmysle
platnych zakonnych noriem a predpisov na vliastné naklady.

Zhotovitel ma pravo na:
4.10. Uplna a véasnu uhradu faktiry — danového dokladu, podla podmienok uvedenych v
tejto zmluve.

Zhotovitel tymto vyhlasuje, Ze:

4.11. na zaklade potvrdenia udeleného Eur6pskym sidlom koncernu Johnson Controls INC.
zo diia 28. aprila 2006 je Zhotovitel - JOHNSON CONTROLS INTRENATIONAL spol.
s r.o. splnomocneny ako vyluény a jediny drzitel prav vymedzenych v bodoch 1 az 4
potvrdenia uvedeného v Prilohe €. 6 na celom tuzemi Slovenskej republiky.

4.12. Zhotovitel tym spliia véetky podmienky stanovené na vykon &innosti uvedenych v &l. 2
tejto zmluvy a je opravneny na zaklade rozhodnuti prislusnych organov a v zmysle
platnych pravnych predpisov tieto €innosti pre Objednavatela vykonavat.

4.13. Kontaktnym pracovnikom zo strany Zhotovitela, opravnenym rokovat vo veci

technického a organizaéného zabezpecenia servisnych prac. je p. Jan Novovesky -
vedlci servisného strediska, tel. &.: mobil: h e-mail:

jan.novovesky@jci.com. po¢as jeho nepritomnosti p. Ing. Viliam Miske, tel. .: | N
BNl mobil: , e-mail: viliam.miske@jci.com.
4.14. Kontaktnym telefonnym ¢&islom na nahlasovanie pozZiadaviek Objednavatela je

v beznej prevadzkovej dobe Zhotovitela tel. &.: mimo beznej
prevadzkovej doby Zhotovitela tel. €.: alebo e-mail: dispecing.cg-

eur-sk@jci.com.

5. Prava a povinnosti Objednavatela
Objednavatel sa zavazuje:
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5.2

53.

54.

9.5.

5.6.

BT

58.

5.9.

Poskytnat' taku suginnost’ pracovnikom Zhotovitela, aby mohli vykonat' svoju pracu v
¢o najkratSsom termine a plnit' povinnosti podfa tejto zmluvy. Objednavatel poskytuje
potrebnu suginnost bez zbyto&ného odkladu, najma pri realizacii jednotlivych prac &i
dalich prac, pri odsuhlasovani prevzatia alebo ukonéenia jednotlivych prac, skusok,
testov, merani, atd", pri odsthlaseni vykazu vykonanych mnozstiev prac a dodavok, pri
potvrdzovani vykonania odstranenia reklamovanych vad aich prevzatia, ako aj pri
ostatnych Ukonoch a vyjadreniach, ktoré si zo strany Objednavatela potrebné pri
realizacii tejto zmluvy alebo k poziadavkam, vyjadreniam ¢i ukonom Zhotovitela.
Zabezpecit' uc¢ast svojho pracovnika (poverenej osoby) zodpovedného za prevadzku
zariadeni tvoriacich predmet tejto zmluvy pri realizacii predmetu ¢innosti tejto zmluvy.
Tento pracovnik je nasledne opravneny podpisat protokol o vykonani pozadovanych
prac.

Zabezpecit pristup poverenym pracovnikom Zhotovitela k zariadeniam, na ktorych je
uréené vykonat servis podla predmetu tejto zmluvy, a pokial je to nutne, ku vSetkym
pristrojom spojenym so zariadenim.

Pisomne potvrdit protokol o uskuto&neni servisnych prac, ktory tvori neoddelitelnu
sUc¢ast danového dokladu Zhotovitela. Objednavatel je povinny prevziat prace (dielo)
aj s drobnymi vadami a nedorobkami, ktoré samy o sebe, ani v spojeni s inymi
nebrania plynulej a bezpe&nej prevadzke (uzivaniu), takze tieto nebrania v odovzdani a
prevzati diela. Tieto drobné vady a nedorobky budi uvedené v protokole so
stanovenim terminu ich odstranenia. Ked Objednavatel v protokole popisal vady alebo
uviedol, ako sa prejavuju, plati, Ze tym pozaduje ich bezplatne odstranenie za
predpokladu, Ze nie je v protokole uvedené nieco iné.

V pripade, Ze Objednavatel odmietne prevziat prace (dielo) napriek tomu, Ze
neobsahuji vady anedorobky, ktoré by branili plynulej a bezpe€nej prevadzke
(uzivaniu), povazuje sa protokol za potvrdeny a dielo za odovzdané dniom kedy
Zhotovitel umoznil Objednavatelovi s dielom nakladat, resp. uzivat ho, a zavazky
Zhotovitela z tejto zmluvy su splnené.

Zabezpecit, aby nim povereni pracovnici zachadzali so zariadenim starostlivo a podla
véeobecne platnych predpisov a prevadzkovych predpisov (manualov) k dodanym
zariadeniam. Prevadzkové miestnosti udrziavali v Cistote a neskladovali sa v nich
stroje, pristroje a predmety nestvisiace s prevadzkou zariadenia.

Zabezpetit nerudeny pristup na zaklade dohody o termine nastupu na servis
Zhotovitelom poverenym pracovnikom poCas beZnej prevadzkove] doby
k servisovanym zariadeniam a pokial je to nutné, ku v3etkym pristrojom spojenym so
zariadenim. Objednavatel poskytne Zhotovitelovi potrebné informacie a délezité
technické podklady a pokial je to mozné, méze dat k dispozicii bez naroku na uhradu
prostriedky ako napr. rebriky, stojany.

Znasat' v plnej vyske naklady na mimozaruénu opravu za vSetky poruchy a zavady
vzniknuté nespravnym zaobchadzanim, nespravnou udrzbou, pouzitim nasilia, alebo
poskodenim v dosledku vonkajsich vplyvov ako je poziar s naslednym hasenim, Gder
blesku, explézia, implézia, voda a vihkost, necistota a prach, vandalizmus, za Skody
vzniknuté pri Zivelnych pohroméach, za $kody vzniknuté zanedbanim, alebo
nedodrzanim bezpeé&nostnych a prevadzkovych predpisov personalom Objednavatela
alebo tretimi osobami, ktorym umoznil pristup k zariadeniam Objednavatel, pokial to
nie sU pracovnici Zhotovitela.

Ak prenecha Objednavatel zariadenie niekomu tretiemu, trvaji jeho zavazky
vyplyvajuce ztejto zmluvy, ibaze tretia strana vstupi do zmluvného vztahu so
Zhotovitelom. Zhotovitel mbdzZe svoj stihlas odopriet iba zo zavazného dévodu.

Objednavatel ma pravo:

5.9.
5.10.

Na uskutoénenie vykonov riadne, v kvalite a ¢ase tak, ako to stanovuje tato zmluva.
Nepodpisat protokol o periodickych a neperiodickych servisnych pracach uvedenych v
predmete tejto zmluvy, pokial su v fiom uvedené informacie, ktoré nezodpovedaju
skutocnosti.

Objednavatel tymto prehlasuje, ze:
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7.4,

75

V &ase trvania zaruky na zariadeniach dodanych Zhotovitelom priamo alebo nepriamo
Objednavatelovi, nie je Zhotovitel opravneny fakturovat Objednavatelovi vykony
v ramci neperiodickych servisnych prac, na ktoré sa vztahuje zaruka podla zaruénych
podmienok, ktoré su neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy. Po uplynuti zaruky bude
Zhotovitel vykonavat neperiodické servisneé prace na zaklade faxovej, pripadne
telefonickej objednavky poverenymi pracovnikmi Objednavatela v zmysle
jednotkovych cien uvedenych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy.

Pouzity material, ako aj nahradné diely, ktoré je nevyhnutné vymenit pri vykonavani
servisnych prac mimo zaruky doda Zhotovitel Objednavatelovi na zaklade ponuky a
objednavky osobitne podfa cien platnych vdobe vykonu servisnych prac.
Opotrebovane diely zostavaju majetkom Objednavatela, pokial sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

Zhotovitel ma pravo a povinnost upravit ceny s DPH dohodnuté v Prilohe ¢. 2 tejto
zmluvy, ak déjde ku zmene sadzby DPH zmenou z&kona o DPH. Objednavatel je
povinny takato zmenu ceny akceptovat pre vSetky zdanitelné plnenia, ktoré su
dotknuté objektivne zmenenou sadzbou DPH.

8. Platobné podmienky

8.1,

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

g7

Zmluvné strany sa dohodli na spbsobe uhrady fakturovanej ceny podla €&l. 7 tejto

zmluvy platbou proti dokumentu. Dokumentom je danovy doklad — faktlra, vystavena

Zhotovitelom a obsahujuca vSetky zakonom predpisané vecné a formalne nalezitosti.

Neoddelitelnou sucastou faktury su protokoly o vykonanych servisnych pracach alebo

servisne prikazy.

Zhotovitelovi vznika pravo fakturovat' cenu za vykonané servisné prace podfa ¢l. 2.2.

pism. a) takto:

a) za drzanie pohotovosti servisného technika pogas vykurovacej sezény, nalezi
Zhotovitelovi v mesiacoch september az april prislusného kalendarneho roka
odmena vo vyske 50,00 € bez DPH (Slovom Patdesiat EUR) mesacne,

b) za prevadzkovu prehliadku snimagov Uniku plynu po vykonani v mesiaci
november prisludného kalendarneho roka vo vyske 66,16 € bez DPH (Slovom
Sestdesiatdest 16/100 EUR),

c) za prevadzkovu prehliadku snimacov Uniku plynu po vykonani v mesiaci februar
prislusného kalendarneho roka vo vyske 66,16 € bez DPH (Slovom
Sestdesiatsest 16/100 EU R),

d) za odbornt prehliadku snimacov Uniku plynu po vykonani v mesiaci august
prislusného kalendarneho roka vo vysSke 264,69 € bez DPH (Slovom
Dvestosestdesiatstyri 69/100 EUR),

e) za rocnu servisnu kontrolu zariadeni MaR po vykonani v mesiaci september
prislusného kalendarneho roka vo vyske 2 468,65 € bez DPH (Slovom
DvetisicstyristoSestdesiatosem 65/100 EUR),

V cene nie je zahrnuty spotrebny material (oleje, poistky, natery a pod.), ako aj

odstranenie zavad vzniknutych neodbornou obsluhou.

Zhotovitelovi vznika pravo fakturovat cenu za vykonané servisné prace podla €l. 2.2

pism. b) po ich vykonani na konci bezneého mesiaca.

Ako podklad pre fakturaciu slizi vzajomne odsuhlaseny protokol o vykonani

periodickych prac a servisny prikaz o vykonani neperiodickych prac pisomne

potvrdeny poverenym pracovnikom Objednavatela.

Faktury su splatné do 30 dni od ich doruéenia so vsetkymi nalezitostami v zmysle ¢l.

8.1. V pripade, ak faktira nebude obsahovat vecné a formalne nalezitosti podla tejto

zmluvy, ma Objednavatel pravo ju vratit na prepracovanie v lehote do 10 pracovnych

dnf od jej doru€enia s upozornenim na chybne nalezitosti. Spravne vystavenej fakture
zacne plynut doba splatnosti znova od jej obdrzania.

Objednavatel plni svoj pefiazny zavazok voci Zhotovitelovi na svoje nebezpedenstvo a

naklady zaplatenim v banke Zhotovitela v prospech u¢tu, ktory je uvedeny na fakture

Zhotovitela. Penazny zavazok plateny Objednavatelom je splneny vzmysle § 339

ods.2 driom pripisania dlznej Ciastky na ucet Zhotovitela.

V pripade ome$kania Objednavatela so zaplatenim faktiry podla tejto zmluvy,

Zhotovitel je opravneny pozastavit servisné prace, a to az do jej zaplatenia

Objednavatelom a imerne posunut terminy plnenia tejto zmluvy.

Tla¢ dina 28.6.2016 Strana 6 z celkom 19 stran







Controls

Servisna zmluva ¢. 1020/BA/2016

11.2.

11.5.

V Bratislave, dna . V Bratislave, dna ..

Menit tato zmluvu alebo jej ¢asti mozno len pisomne a po vzajomnej dohode
zmluvnych stran v stlade so zakonom o verejnom obstaravani. Dodatky ku zmluve
musia byt rovnako ako tato zmluva potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran.

Zmluva nadoblda platnost' diiom podpisania zmluvy a u¢innost nasledujuci def po
zverejneni zmluvy v Centralnom registri zmltv. Servisna zmluva plati na dobu ur€ita, 1
rok od datumu uginnosti zmluvy alebo do vy&erpania finanéného limitu na predmet
zmluvy, podla toho, ktora skuto€nost' nastane skor.

Kazda zo zmluvnych stran méze zmluvu vypovedat' s vypovednou lehotou 6 mesiacov
aj bez udania doévodu. Zmluvu mozno vypovedat len pisomne a vypovedna lehota
zacina plynat’ prvym difom mesiaca nasledujlceho po dni doru¢enia vypovede druhej
zmluvnej strane. Zmluvné strany su povinné pinit podmienky tejto zmluvy aj pocas
vypovednej doby.

Kazda zmluvna strana sa zavazuje, ze nebude poskytovat tretim osobam Ziadne
informacie, bez ohladu na to, €i maju charakter obchodného tajomstva alebo nie, ktore
sa dozvie alebo pride do styku v suvislosti s pripravou a realizaciou tejto zmluvy, a ani
Ze ich nevyuzije mimo plnenia z tejto zmluvy v prospech seba alebo v prospech tretich
osob. Zmluvné strany vykonaju opatrenia, aby tento zavazok bol preneseny na v8etky
fyzické a pravnické osoby, ktoré v suvislosti s realizaciou zmluvy pridu s informaciami
do styku.

Ustanovenia ¢l. 11 ods. 11.4. a 11.6. sa nevztahuju na organy Statnej kontroly a
dozoru.

Tato zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch. Kazda zmluvna strana obdrzi po
dva rovnopisy.

25.-07- 2016

za JOHNSON CONTROLS za Univerzitu Komenskeho Y Bratlslave
INTERNATIONAL, spol. s r.o.

Ing. Igor Berour'— genepalny riaditépre CR a

prof. RNDr. Karol Micieta, PhD.,
veduci odstepneho zavodu Bratislava rektor UK
povereny v zmysle podpisového poriadku
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